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TAV.B

Part. M. =
iﬂ;_ r:.'_' Pﬂi’:_?:‘:“ m H-ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza N: = é
) 110354.4.00 1 Biella can eéccentrica & it can-rad and serews bialle pvec axcantrique at vis
] F08013-4-00 1 bussola destra completa right bush assembly bague droite compléte
"] A08178-4.00 1 gruppo biella principals main con-rod assembly arcups biglle principale
1 AGR254.3.00 1 biella can ceeantrios o vit car=rod with cam and sorews hialle mec axcentrigua at vis
2 308311-0-00 1 perno a sfera ball joun pivat a sphare
3 S08802-0-00 2 wite per biella screw for con-rod vis pour bialle
4 30EE55-0-00 1 vita SCrEW wis
5 3081 74-3-00 1 Biglla pringipsle completa main con-rod assambly Bhelle principale complata
5 T41066-0-00 4 vite SOrEw wis
7 J0227Z-0-10 2 sattare sector sacteur
Es TOABGED-Q- O i randella washer randella
g 745815-2-00 P wite SEFAW vis
i0 30S024.2.00 1 anelle di registre con viti adjusiment ring with screws bague de réglaga aves vis
11 T aGA08.-Z.00 1 cado rut ECro
12 70501 3-0-00 1 | randealla washer ramdelle
13 745812200 2 wite T Wi
14 308158-2-0 1 manaviella crank anel e
15 3081 66-0-00 1 PErna pin piwiat
16 308181-0-00 2 vite S0 e wis
17 a308148-.0-01 2 roncella WWASHER rondalle
18 A05162-0-00 2 dada nut derau
19 208127-0-00 1 quUArnizione gask et garniture
20 30801 2-2-.00 1 bussoia buzh bague
21 7 30054.2.00 1 vite per valanting serew for pulley vis pour valant
22 T00596-0-00 1 anello di tenuta retainar ring bague d'étanchéits
23 T42222-2-00 3 Wity SLFEW Vis
24 0E090-0-00 1 valantino hanchwhee Yolant
25 T20044-2-06 1 Wit SLFEW vis
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TAV.6

Fig. M. E:r:t:r:il rr-: E : oL R
Abb. N. Piece M. = DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNNUNG DESCRIPCION
pisza N, |99
A 309707 -4-00 1 gruppa aibero inf. compl, [y shaft assembly arbre inférigur complitl
[ ] J08IRE-4-00 1 samialbero inf, sinistro compl. left lower half-shaft assembly semi-arbre inf, geuche compl.
1 F0A81 4-0-0 1 rondella wiasher rondella
2 74661 2-2-00 1| dado it beroL
3 A0E280-0-00 i piastra disco dige plate plaguea
L] 303458012 1 (SITECIH busi bague
5 T24447-0-00 4 | wita ST vis
0 a0a281-0-00 1 witir i Pegistro SCTEW vis
7 08381 -2- i samialbero half-shaft semi-arbre
] I0E2TE-0-00 1] perno pin pivaT
¥ I02717-3 1 semialbara inf. destro right lower haif-shaft serni-arbre inf, droite
10 T45827-2-00 4 | wite per manicoito scriwy for coupling vis pour manchon
11 30301 5-0-00 1| manicotto catpling manchon
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TAV. 7

Eliii | | s £ el
Al M, Bastall M. "-E‘ DESCRIZIONE DESCHIPTIOMN DESCRIPTION BEMEMMUNG DESCRIPCIOMN
Piera N,
* IR 263-49-00 1 gruppe porta crochet lzoper halder assambly qroupé parte-crochaet
i 308292 -4-00 1 | contralbero crochst inf. compl, lower looper countershalfl ass. axe crochet inf. compl.
1 a08291-0-01 1 CEFMO DT SUpRo o pin for support pivat pour support
2 7057 34-0-00 1 | guarnizione gasket garniture
3 TA42214.2.00 i | witae ErA gty vis
4 F30033-2-00 1 wite sCrew wis
5 30827 1-0-00 1 pErna pin pivot
[+ 202474-0-1100 1 dado nut Borou
7 740225-0-00 1 Wil per Suppora sormw for supoort vis pour support
B 1042 26-2-00 1 rondella washer randelle
g 3081 40-0-00 1 supporto del parta crochet suppart for looper haldar SUpport su porte crochet
10 A03639-0-00 2 | reggispinta thrust Learing butés
11 J0Z27E-0-10 40 | rulling roller rouleau
12 TTEE27-0-00 2 | stoppino wick rrvisc i
13 TO3B10-0-00 1 distanziale SRR antreioise
14 02052-2-M 1 ghiera can witi ririg with Scriws collier avec vis
15 302538-0-00 1 cappellot di protezione protection cap capuchan de protection
16 F0Z2403-0-00 1 mzlla a tazza CUp Spring FEssart & Tasse
17 T4242 5000 1| wite serEw W5
1B 704846600 2 roncdealla wiashar : rondalla
19 I00463-2-11 1 fascetta ciantp bride
20 300482-0-10 1| wite BErEN Wiz
21 T45815-2-00 3| wite perlevs SCrewn (T
22 AGA26E.2.01 1 | porta crochet inferiore lower iooper holder porie crochet inférizur
23 AN3503-0-10 2 | wite fissa crocnet Inoper fixing screw vis Blocage crochet
24 3082 F2-.0-00 1| piastrina shieet plaguette
25 0827 3-0-00 1 rivetto rivat riviet
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TAV. 8

Fig. M| piace N | 3 ik
Abb. M, Bestell b, L8] DESCRIZIOME CESCRIPTION DESCRIPTION, BEMNEMMUNG DESCRIPCION
riora M. o
F 208332-4-00 1 grupps comando crochet inf, loweer loopar control assembly groupe cam. crochet infériewur
1 TA4676-2-00 1 vite SCTEW Wig
2 080 7-0-00 1 sepdelling CLE cuvette
3 TO1ME-0-0G 1 anella di tenuta ail ring bague d¥ianchiitd
4 S080:6-2-01 2 fascetia clama brida
o A0 AH9-0-10 1 mella spring FEGS0r
G 08325300 2 tesia di biella con viti con-rod big and with screws téte de bialle avec vis
Fi Fa440:40-2-00 4 vite E1H Lo d WS
a3 S00482-0-10 2 vita BOraw wis
g T04849-0-00 2 rondella wiasher rondelln
10 T29434-2.00 2 wite fisss perno Loraw i
1B 208044-0-00 1 PETMD Par SuUppRorto pin piwo
2 S0035240-10 i spina filetrata fain gaupilla
13 308320-3-00 1 manicotto para olio oil protection manchon pare huile
14 S0S327-0-00 1 riaschering per manicoina flange flasque
15 Ta16752-00 2 witi SCFEW vis
16 A0B326-2-01 2 fascetta par biella con vite clamp with screw bride avec vis
17 05 194-0-00 2 wine SEFRK Wi
18 003514011 1 dlacia nut Aoro
19 F 04308 -4-00 1 randella washer rondealle
20 745815 -2-00 1 vite sCraw vis
1 TOSE34-0-00 1 rondells in fibra wesher rondella
2 208045-0-M 1 sUpporio ascillante SUPEOr: support coulissant
23 I08333-0-00 1 tig-rod tirant pour bialle

if tirants per biella
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TAV.9

o [ 5
Abk, N, Bastall N, _;E DESCRIZIONE DESCRIPTICON DESCRIPTION BEMEMNMUMNG DESCRIPCION
Fiaza M. o
* 0B 00E-4-00 1 | gruppo manoy, giunto karra ago crank and ioint assembly groupe maniv, joint barre-aiguille
i 3I03112-4-12 1 marsetto parta ahi completo neadles clamp assembly porte-aiguilles complet
- 3082.38-4-00 1 braccio con stappini arem with wick s bras avec méche
| SOES 44200 i gruppoe settore tenditore articolato sactor assambly grouos secteur
i Z08855-0-00 1 PErND & vite threaded Din plvot & vis
2 746408-2-00 1| dado nut Horau
a 05013000 1 rendalla vuasher randelle
4 308036-2-00 1 manovella complata crank assambly graupe bras manivells
5 308037-0-00 2 | perno superiong upper pin pivot supdrisur
& 70421 0-4-00 2 | rondella washer randelle
7 308035-0-01 I vite SC e wis
a8 308041-0-00 2 bussola infariora [evasir bzh bague inférieura
9 308038-0-10 1| giunto barra ago needle bar joint joint barre-aiguille
10 302338-0-10 1| dado riut Borow
11 T03006-0-00 1 romdella washar romde e
12 A08220-0-00 1 barra ago rezedle bar harre-aiguille
13 308139-2-01 T tendifilo superiore vpoer thread take-up tandeur supériaur
14 742311-2:00 1 vite SCFIN vis
15 308042-C-00 1| perno oer barrd ago pin for needle kar pivot pour barrg-aiguille
16 308851-2-01 1 | aibero superiore uppér =haft arbre supérisur
17 308005-0-00 1| targhetta plate plaque
18 308239-0-00 1| tendifilo inferiore lowear thread guide tendeur du fil inférieur
19 I08235-0-00 1 pErn &1L} pivot '
20 704828-0-00 1| rondells washar raa rectelle
21 778203-0-00 4 | stoppino wichk méche
22 206583-0-00 1 bl lir con-rod pepita Bielle
23 F0208-0-00 2| rondella. washar e e e
24 F78407-0-00 1 stopping wi ke mécha
25 S08ER3-0-00 1 braccio arm baras
76 203110-0-11 1 MROTSAtLo. porta agni neeadies clamp porte-aiguilles
7 745800-2-00 6| wite SOTEW Vi3
28 9B8250-0-80 3| ago sist. Rim 149x7 fin, 82 needle syst, Rim 148x7 size 80 aiguil'e syst. Rim 149x7 jauge BC
et JdB812-2-00 2] wite SLTEW vis
a0 303899-0-10 1| anello ring anneau
21 T22422-2.00 1] wvita SOTEW vis
32 208234-2-00) 1 settaore con vite sector with screas sactaur avec vis
33 201128010 1] wite SCrEw Wi
34 3082 36-2-00 1 braccio con vite arm with screw bGras avec vis
35 F46008-0-00 1] dado nut Berau
a6 202032011 1 bussalinag Eush bague
a7 302261-0-10 1| fascetta per barra ago clamp for needle bar bride pour barre-aiguilla
38 745001-0-00 1| wite SO Wis
35 300345-0-10 1| guidafilo thread guide guide-fil
40 J02352-0-10 1 vite SCFEw WIS
41 02282090 1 spingtta pin goupilla
42 AN2260-4-11 1 fascetta completa clamp assembly bride compléte
43 3097 75-0-00 i passalils thread guide passa-fii
44 303131-0-10 1| passafilo thread guide passe-Til
45 F30035-2-00 1| wite SEFEN wis
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Par
Fig. B F'qurl:;; E'- E i i = g : :
Abb. N.|  Eestall M. -3 DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMUNG DESCRIPCION
Plaza M. o a
ir A0EG00-3-00 1 base & braccio can buszola Base and arm watn bushes base at bras avec bagues
1 308032-0-00 1 | bussola oush bague
2 082 15-0-00 1 protezicne olio oil protection protection hwile
3 J0ABEE.0-00 1 bussola bsush bhague
) TOGAGA-0-00 2 | spina pin aoupille
B I0BB59-2-00 1 | supporie con bussola fig. 3 suppart with bush fig. 3 suppart avec bague fig, 3
6 721485-2-00 4 | wite BCTEW wis
7 208051-0-01 1 | bBussola Bush FHIMNE
8 S08218-0-00 1 | scodeliing inferiore loweer cup cuvette inférieurs
8 308296-0-00 2 | bussola bassh bague
10 308293-0-01 1 | bussola bush bagua
11 A08297-0-00 1 bl._ls.'o“-l}lﬂ bish By
12 | 308096-0-00 1 | guarnizione sinisira base left gasket for base garniture gauche pour base
13 | 742623-2-00 1 vite SCrEw Wis
14 721444-2-00 1 | wvite SCTEW wis
15 308128-0-11 1 carter paraolio oil retainer cover carter protection huile
16 F0807 4-0-0o0 1 bussola bush bague
i 308031-0-00 1 bussola bissh bague
18 303501-0-10 1 tappo per faro tendifila plug bouchon
19 308852-0-00 1 bussoia bush bague
20 3082 32-0-00 1 Bz la bisn bague
21 T29032-2-00 1 | wite SCrew Wis
22 308086-0-00 1 | bussola bush bague
22 J08005-0-00 1 bussala bush bague
24 J08258-0-00 1 bussnla Busk bague
25 302356-0-10 i | tappo olug bouchon
2B 30BE53-0-00 2 | bussola bssh bague
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T B B : g
Abb. NI Bl Fi E: DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNMNUNG DESCRIPCION
Piecza M, d &
46 00831 -2-00 1 anetlo di registro con viti adjustment ring with screws bague de réglage avec vis
47 FOAZ69-0-00 2 rondella wagher randalla
48 729013-2.00 A wite SOFEAY wig
449 S0SE30-2-00 1| anelle di registre con viti adjustment ring with screvws bague de réglage avac vis
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TAV.10

Part, . -
i:t?ﬁ. m'_ Eﬁ;‘:“ n .;ﬁ DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BEMEMNMUNG CESCRIPCION
) Pi{;':l'a'l hl. Q &
A SOE0ED-4-00 1 gruppc manoy, tiranta preamistoffa prassar crank assambly Groups maniy, tirant presssur
1 FA40632-2-00 1 wite SCrEw Vis
2 02058 .-0-00 1 mansvella crank manivella
3 721494-2.00 2 wite fissa plastra plate serew vis biocage pleque
q J0B056-0-00 1 piastra guida barra plata placque
5 S0E05E-0-00 1 | spina pin goupille
5] F0R05T-0-00 1 tirante par alza piading presarfoot tig-rod tirant soulévement pied de biche
K FA0A44.2.00 i wige Tiesa slitgs SCFaw vis blocage glissiere
a8 302859-0-10 1 anello di registro adjust ment ring anneag de ridglage
G 7451 14-0-00 Z | wite SCTawy vig
10 302060-0-11 1 | pomolo di regolazione adjustmient knob pammeay de réglage
11 302344010 i rarciella weasher rendelle
12 F00205-0-00 1 anellc elastico Spring ring anmaau rassort
13 Z08007-0-00 1 permd filetiato threaded pin pivot fileté
14 022 34-0-10 1 albero shaft arbre
15 S0205%-0-10 i malla premi pieding SOTIng ressort pied de biche
16 S08055-2-00 i guica a forcella fork guida guide a fourchette
17 308148-G-00 1 malla spring ressort
18 FO3810-0-003 1 randalia washer randalle
18 3C8054-0-00 11 paraclic ail retaingr pare-huile
20 308061-0-01 1-! barra porta pieding pressarfoot bar © barre porte pied de biche
21 202487010 1 vite SCrEss Wis
22 308412-2-00 1 | fascetta di fermo con vite clamp with screw bride de fixation avec vis
23 FA5827-2-00 2 vite SO e Vi
24 04T ET-2-10 1 amallo ring anniau
25 208008 -0-00 1 matla di torsione SErimg ressort de torsion
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TAY. 11

Part, M
Fig. Pigce N: E 3 ) 2]
Ablb, Bastall M. 2 DESCRIZIONE CESCRIPTION DESCRIPTION BEEMEMNMUMG CESCRIPCION
Pirra M, d &
* 308079-4-04 1 gruppo crochet copertura top covaring looper assembly groupe crochet de couvertura
4 S0EBET-4-00 1 | gruppo tansione copertura tension assembly groupe tension
1 Ta0226-0-00 1 | wvite SCTEW Vig
2 308072-2-00 1 raceordo plipe connection raccord
3 TA0033-2.00 1 | wita BCT B <ig
4 T04834-.0-00 | 1 rondella washer randelle
5 FrE50Z2-0-00 | 1 stoppinG wiick mikche
G TTE204-0-00 a stoppinG wick meche
7 30807 3-0-00 1 | perno pin pieot
=2 308081 -4-00 1 perno verticala pin pivat
g 20807 5-0-00 1 | anelle di i2nuta retainer ring bague d'étanchéité
10 F043 35:0-00 1 rardella washer romce ] je
11 FAGEG0-2-00 1 vita PR vis
12 J08868-2-00 1 anella parta astina ring annesy
13 S0E268-0-00 1 | astina vendifilo o fige
14 TA5812-2(i) F) | vite BB yig
15 A08620-2-00 1.| porta crochei laoper holdear porie crochet
16 T21494.2.00 1 | wvite ST vig
17 F04309-4-00 1 | rondslla washer rondelle
1@ AGE0TE-0-00 1| vite registp BLIEW is
189 F29051-2-00 1 vite SOTEW wis
20 308082200 1 anello ring AnNESL
21 T41413-2-00 1 vite SErEw wis
22 S0E7T50-0-00 1 crochet di copertura covering looper crochet coverture
23 TAG007-2-00 1 dadg rut - acrou
24 A08BEE-2-00 1 oilastra con pessafilo plate with thread guide plogue avec passa-fil
28 TA0256-0-00 2 | wvite SCrew vis
26 03 27-0-91 1 passafilo a camma threasd guioe rassa-fil
27 TA41658-2-00 2 | wite SOTEA Wirg
28 FAAT724-0-000) 1 vile SO vis
29 TO201.3-0-00 1 roncella washer randelle
a0 S06555-0-00 1 PEFNS 8 vite thresded oin Dot & vis
31 FAg40E-2-00 1 dadao it ferou
32 202347010 1 | vite ECTEWw vis
33 203065-2-00 1 | manovella zslbero crank shaft manmvelle arbre
34 S0E269-0-00 1 molla SOring FEssort
35 S0E80&7-0-00 4 wita PR vig
38 30s071-3-01 1 | gruppo manovells crank sssembly groupe manivellz
a7 3088620-C0 1| perno avite threaded pin pivat & vis
as 208863-0-00 2 | disco tensicne tensicn dise disgue tension
a4 A0EE50-0-00 1 rriclla SEIFIF ressort
40) 308861000 1 parmala knob PO E AL
41 A088649-4-00 1 gruppo iensions tension assamibyy Qroupe tension
42 FIETOT-0-00 1 SLOPRING Wik miéche
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TAV.12

d Part. M. i
:'g{,_ r:; Eﬁ*c‘f” ';‘, ;ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMUMNG DESCRISCION
Pieza N, |0
& 30854 3-4-00 1 Qruppo tensione rension assembly OQroupe tensions
[ A0A320-4-00 1 1 tirante con lava tie-rod with lever tirani avec levier
1 TAE204-0-00 1 daddo Lt dorou
2 TZOEB4-2-00 1 wite LT e wis
3 1209034-2-00 2 vita per leva scraw for levar vis pour levier
4 0802200 1 lewa comando alze piedino presserfoot control lavar levier soulév, pied de biche
5 T04240-2-00 ) randella washer randalle
[ 304763010 2 | anelle di tenuta retainer ring bague d'étanchéitd
7 A0R9DE-0-01 1 alpero comando alza niedino shaft arbre sauléy, pied de biche
3 TADE32-2-00 1 | wite SCFIA wig
9 302232010 1 leva superione unpar lever lengier supdrieur
10 30B485-2-00 1 | leva sblocca tensiong lavear ievier déblocage tension
iR F07241-0-00 2 | spina elastica split pin goupille rdglatle
12 308321000 1 firanta ti-rod Lirant
13 740636-2-00 1 | wite per leva SLTEW Vis pour lavier
14 302238-0-10 1 leva per tiranta tig-rod lever levier pour tirant
15 745126-2.00 1 Vit B PRV Vis
16 T2T834-2-00 1 wile SCTEW Vis
17 30851 2-0:00 Z | disianziale Spaner ant retoisa
18 A0B510-¢-00 1 | siita per 12nsione slide for tension glissibre tenson
19 TON 007000 2 | anslia ring an Neau
20 A08506-0-00 b parnetto pin Pivol
21 308501010 5 | passafiio thread guide passa-fil
22 208503-0-01 B | guidafilo thread guidle guide-fil
23 F446765-2-00 2 | vite BCTEW vis
24 0500 0-00 { 1 APt SUEROTT suUEpart
25 AN8505-0-00 B | perno awite threacledd pis pival i vis
26 300218-0-10 10 | diseo tensione 1ension disc disqui tension
27 308507-0-00 6 | rondella washer randella
28 Z202656-0-C0 G seodelling cup CuvETte
29 200710-0-10 4 | molla Sring ressort
a0 202229010 B bussola supariore upper bush biagu SUpSriEUre
31 202658-2.00 B | pomalo knab POMITHERU
32 200714-0-10 1 rmclla spring st
33 J0B518-4-00 4 | tensionz sup, con molla fig. 20 upper tension with spring fig, 29 tension sup. avec resson fig. 29
k! AC8521-4-00 1 | tensione inf. con maolla fig. 32 kawwar tensiom with spring fig. 32 tension inf. avec ressort Tig, 32
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TAV.13

! ] Part, M. =
A t:] E;’;:” 0 H.ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION
piozs N, |9%
L] IEGEE-4-02 1 bacinella olio complaeta oil sump assambly reservair huile complet
1 R 26-0-00 1 guarnizions sk et garnitura
2 JORETG-2-01 1 bBacinella summp FESEFOIT
3 I0BCO2-0-00 2 | piastrina per bacinalla shiret for sump plaguette pour resarvoir
4 S0B161-0-00 1 filtro fiitar filtra
5 ICE150-0-10 1 soodelling recupero olio cup cuvetip
G T22453-2-00 G wvite par fiss, bacinella sump fixing screw wis Blocane rasarvair
7 a082311-2-01 1 astina livello olio stick jauge niveaw huile
2] J0a228-2-00 1 gallagpiante floan fletiaur
2 705497 7-0-00 1 rondella weashar rendelle
10 2OE564-0-00 1 teppo plig Boucnon
11 20685G0-0-110 1 coperchio CoVar couvercle
i T21464-2-00 2| wite SEFEA vis
13 G482 26-0-01 i quida astira quice foar stisk guide Larre
14 FOI2003-0-00 1 randells elastica spring washear randelle dlasticque
15 Fa0240-0-00 1 wite SCFEW wis
16 3081 13-0-00 i anello ail Fing bague d'étanchéité
17 3081 26-0-00 1 !;I_Ii_II"Fl Zione gasket garniure
18 701051-0-00 1 | guarmizione gasket garniturng
15 F0ERAS.000 1 miclla a spirala £pring ressort
20 20B5549-0-00 1 filtro ail filter filtre huile
21 TIRAG1-000 i stoppinGg wick miche
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TAV.14

! Pari, M, =
i',f,;j. r:,'_ Eﬁ::f” L .;E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENMUNG DESCRIPCION
Fiozs 'N. |07
] J10800-4-G0 1 raceordo mandata olio campl, pipe cannaction gEsembly raccord envai huile comgpl.
+* J0R105-4-01 ! pamoa olio campleta ail pump assembly pumpl huile complite
1 300420-0-10 i rondella veasher rondells
2 F30071-2-00 1 Wite SCFEW Vis
3 F00419-0-10 i Faceordo pipe unicn raccord
4 A08243-3-00 1 tubetto e stopping pipa and wick tube gt mbche
5 TIE240-0-00 i SLOPRInD wick mécha
a A0B153-0-01 1 filtra filtar filtre
7 J08164-0-00 1 o | letta SEREing rESEOrt
B E08155-4-07% 1 gruppo molletta con filtro - spring with filter assembly aroupe ressort aeec e
=] J0E123-0-00 i raccorda superiane UREEr piEE union raceard supdrieur
10 J0B219-0-00 1 feltro felt feutre
11 308114-2.01 1 distributare digtributor distributeur
12 F08040-2-00 1 tubatin pips tube
15 a08214-0-00 1 racoordo mandata alla pipe umon raccord
14 F21424-2-00 1 vite SCrEwy g
i 308184.0.00 1 fascaita clarp brida
16 2058295-0-00 1 filtro faltar filire
17 F21574.0-00 4 vite SOrawy WiG
15 Z08104-0-00 1 piastrina plate plagueatte
10 308207-0-00 1 tubetto pipe T be
20 208042.0-00 1 fagcetta clarmp Brids
21 Fa0307-0.00 2 | tubetto pipe tuba
2z 790325-0-00 1 tubetto farl tube
23 J0E212.0:00 1 bussoling alio bush bague
24 30821 1-0-00 2 clip clip ciim
25 Fac315-0-00 1 tubetto pipa b
&5 FR0242-0-00 1 tubelto recupard alio [k1]slE tube
27 Fa0242-0:00 1 tsbetto recuparo clio pipe tubeg
e A0S185-0-00 1 reccorda inferiore lower pipe wnian raccord infériaur
20 F0481 3000 1 rondella washer rondille
30 701004-G-00 1 anella di tenuta cil virg bague d'étanzhaitd
31 TA1GE2-2-00 2| wite SCIEW VIS
32 FE3507-0-00 1 dado niut BCrou
33 206555-0-00 1 L LEGETS eshTy Ve [T FTe ]
34 | 208557000 | 1] chiavetta iy clavette
131 | 308110-3-00 1 COFpe pompa aspirante suction pump body corps pompe edmission
{3 | 208111-0-00 1 coparchio pompa PAMIR COvEer couvvercle poampe
a7 741092-0-00 2 | wite fissaggio pompa purmp fixing scraw vig fixation pompe
a8 J08180-2-00 1 raccordo mandata olio [IEME Wrian raccord
a4 TO1032-0-00 1 anello di tenura oil rimg bagque d étanchéité
40 Z0E569.2-01 i indicatorne livello olio il lowel gauge indicateur nivaae huile
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TAV.15

Fig. vt |- . -
Abl. Beara il ~B| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCICH
Fiara M. o & |
* I0E120-3-12 1 | piedino complets preserfoot assembly pied-prasseur complet
u I020ER-4-11 1 crachet anteriore compl, frant looper assembly crochel avant complet
& 303117-2-11 1 crcchet posteriore campl. rear looper assembly crachet arriére complat
a 950550-4-12 1 parta roiole completo roll carrier assemibly porte-roulean complet
L 930428-310 1 frenaggio comnlato brake assambly freinage compled
1 141721200 1 wit @ SOTEW wig
2 A01355-0-10 1 spina filettata ir goupille
3 TOE451 -0-00 2 | smina pin goupille
g S03118-010 1 nlacca ago rigedle plata plague a aiguille
5 087 03-0-00 1 griffa feed dag griffe
& 784687-0-20 1 | targhetta classe testa head class plate plaque classe tate
7 02057011 1 crochet loopar crachet
8 203187-0-11 2 | vite BT vis
t: F02063-0-10 1 salva 2sola mesd le guard protége-boutonniere
10 303116-0-11 1 crochat I [ crochai
11 302923010 2 | wite el Y Wis
12 302805-0-10 1 slanga fanla needle guard protége-boutonniars
13 O30431-4-10 1 supporto regolabile compl, adjustment support ass support réglable compl
14 304107010 1 PEFNO & vile threadec pin pival & vis
15 202486-0-10 2 | wite sCrEw wis
16 Q30430010 i SUpPParto SUpRori U pEort
17 930432.0-10 1| supperto suppart sUpport
18 721435-2-00 1| vite SCrEw Wis
12 303137310 1 guidz ad imbuto con vite fquicle g ide
20 GO0556-0-10 4 | pomclo krob pammeaL
21 200594.2.00 4 | anellc conico con pomalo firg o with knob bague conigue avec Pamniedu
22 491114-2-00 1 basetta Con vite basa with soraw base aves vis
23 728054- 200 1 vite SR Wis
24 729034-2-00 1| wite SOTEW Wia
25 2805930-11 2 spina i gaupille
2 A91153-2-00 1 | supporto con vit support with screws SUPPOrT aVEs vis
27 729024-2.00 2 i@ SErEW Vi
28 La0s92-0-11 1 asta atl! tige
b FA1107-Z-00 3 wite da legno BCrEW vis
30 9301 36-010 1 dado con alatte Wi g mut gerou papilkan
Ky Q30067010 1 cpina Tilettata [in goupille
32 930427310 1 SOS1egNo ST sUDpGrt
33 a30281-0-11 2| vite BCFEW Wis
34 BI20094-0.10 1] morseito clamp colhier de serrage
a5 930096-0-10 2| pomolo knob pomme
36 D30090-2-10 | '_ MGrsETa Son spina clamp with pin collier ce serrage avec pivat
37 830031-0-10 1| spina pn goupilie
3B 930079-4-1C 1| frenaggio birake freinage

[BY
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TAV.16

o pr Nordinazong calla bustina ci-

tare lo stesso simbolo dell’ago mon
tanter Sulie testa

ter arder pack et af needles
please specify symbol of
neredle fitted an maching

E Fig. M I ﬁf‘lrtl r;:' r-
& 18] . . [ 1 P 7 . & — ] i
: ABB. M. Beutell M. 4;3 DESCRIZIONE DESCRIPTION SESCRIPTION BENEMNNUNG DESCRIPCION
Pieza M. =
L] 997 S0 -4 -0 1 busta accessor compleia accessories envelope assamibly ervelope pooessoires complita
1 9147 5000 1 lwista accessari ascessaries envelope anyvelope accassoires
2 801 75-0-10 1 aliatare ailer qraisseur
3 GO0A74-0-10 | chiave esaganala da 1,5 mm 1.5 mm hexagana! koy clé hexagonale de 1,5 mm
A 980181010 i cacciavite medio scr e Ll nar TOUFNEVIS MOyEn
5 Sa0188-0-10 1 infila aghi naedle thrasding enfilas aiguilles
5 290193.0.00 1 chiave da 57 mm 5.7 mm kay cléd de 57 mm
7 Qa0182-0-10 i cacciavite piceolo soriw driver petit tourneyis
2 ag0aa7-0-10 1 chiave a tuba da B mm D mim kay cléa tube de 9 mm
q QoOd75-1-13 1 lattina olio ka, 1 ail coniginer 1 kg bidon huila de 1 kg
10 2901 ¥6-0-10 1 pinza per infilatura threading vweezars pince pour infilage
i1 aa0s7R-0-12 1 cuffia protez. macchina machine cover couverture protection machine
12 * 1 misting aghi meecdle packet paquette aiguille

pour commander un sachet 3o aguille
connier e symbol de I':iigulllt': mantés
sur la 1éte
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TAV.Y?

Part. M, —
AL, rri ! ,_-,ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTICN DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
P;qrzn P‘-.I: J E
PIAZZAMENTO NORMA LE MORMAL SETTING INSTALLATICON MORMAL
A 291253400 1| supporto testa completo head support assembly support téte complet
1 081251-4-00 1 supporto tasta con perns head supoort with pin suUpport téte avec pivot
2 GO0982-0-00 4 ArMmEartizralone shock absorber AMOrtisseur
3 G00694-0-11 4 pErmo fin pivot
4 981 253-0-00 1 SUPRCITo Yesta head suppoart support tédte
5 T33008-2-00 4| dado nut ACraL
G QO00203-0-10 4 ammartizzatore per tavols shock absorber amartissaur pour table
7 7464059 2-00 1 dado it BCIOU
8 TOE316-2-00 i rondella weasher rondella
g 991 256-0-00 1 supporting per leva suppart for lever suppart pour levier
10 991 255-0-00 1 lewa lewvear lewvier
11 291 257-0-00 1 pernG pin pivit
12 T22908-2-00 i vite SCrEW Wis
12 © 04345200 4| rondella washer roncelle
14 TO0206-0-00 1 anello elastico spring ring ANNEeau ressort
15 T43541-2-00 1 vite SCrEwW vis
16 9891 259-3-00 1 tirante tig-rod tiramt
17 TOAZT 0200 1 rondella veashar rondelle
18 301 102-0-00 4 | distanziale SPEoer entretoise
i9 B0 1067 -0-00 8| ammortizzatore shock abzorber Amortissaur
20 704345 2-00 4 rondella washer rondella
i 733813-0-00 4 | dado niat g o
22 HO02C1-0-10 r chigdini rivels clous
23 99031 7-0-10 1 protezione volanting handwhesl protestion provection volant
24 9901 79%-4-11 ] catenalla chain chainette
25 ¥ 20454-0-00 2 wite SCFEW vis
26 T04.009-0-00 2 rondella washar rondelle
27 SEZE-0-00 1 attacco coupling raccord
28 T33508-4-00 2| dado nut BOFOL
29 S0931-0-00 1 COPEriurm COVEFNg COUNVErture
30 Q00918-0-00 2 anello alasticao sprimg ring anneau ressert
a1 0092 7-0-00 1 rzlla SQring rEssort
K ¥ Sr3a2E8-0-00 1 DEFNO pin pivot
33 T20G506-4-00 2| wite SErlw wis
34 G00929.0-01 i SUpROTLD support support
35 Q02 0-0-00 2 piastrina plaie plagueatte
36 T20545-4-00 1 vite SCraw wis
37 T33670-4-00 3| dado rut ECTOL
3B B00925-4-01 1 pedalina complota pedal assembly pidals compléte
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TAV.8

DESCRIPCION

L : Part, M, -
e N i I F—E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG
Piaza M, =
PIAZLZAMEMNTO INCASSATO SUBMERGED SETTIMG INSTALLATION ENCASTREE
Y 8991254-4-00 1 SuUpPorto tasta compleio haad support assembly suppaort téte complet
1 T 2200200 2 vite BLFRW Wis
2 TOA346-2-00 g4 rondella washer rondelle
3 TAIE13-0-00 14 dado nut Borou
4 TO04345-2-00 G rondeila wiashei roncelle
5 801 102-0-00 4 disianziale SpacEr gntretoise
(5] 01 107 -0 ] ammaortizzatore shock absorber AMOriissur
7 aa0203-0-10 4 Aot i zzatorm per tavola shosk absorber amortisseur pour table
8 TAGA09-2-00 1 dado nut G rou
9 T4316-2-00 1 rondella wirshar rondel|e.
10 01 256-0-00 1 supporting per leva support for lavar support pour levier
11 991 255-0-00 1 1l lever lensigr
12 89125 7-0-00 i perno pin pivat
13 7 20546-0-00 2 vite SCTEW vig
14 S01251-2-00 1 gtaffa brack et brids
15 2002 0:-0-10 1 bussola bush bagui
16 93028 2-0-00 4 ammortizzators shock absorber amortisseur
rirs 901 253-0-00 4 vite GorEw Wi%
18 991 250:0-00 1 SUDPOrto testa head support sUpport é1e
- 091 252-4-00 i SUppOrto testa con viti head support with screws SUppart tEte mwec vis
20 T00208-0-00 1| anello elastico sa7ing ring anneau ressort
21 T43541-2-00 i vite SCraW Wi
22 99125930 1 tirante Lig=rad tirant
23 T310-2-00 1 rondella washar rondalle
24 122507-2-00 2| wita SCTEW vis
25 O90178-5-11 1 catenela chain chainette
26 T A0G64=0-00 2 wita BOTEW WiG
27 T 0-00 2 rondella waisher rendelle
28 DO0926-0-00 1 altacco coupling r@Coor
29 733508-4-00 2| deado mut écrou
3 900931-0-00 1 copartura COVaring O T
n 0021 8-0-00 2| anelio elastico SEring ring anneau ressort
a2 Q0082 7-0-00 1 i | la SRring Fess
33 B00925-0-00 i P pin pivat
34 T 20505 4-0: 2 wite SCFEW wis
35 SO092G- 001 1 SUpROTto HUPROT SUR RO
36 QLOA20-0-00 2 Cipstring plate plaquette
37 T20545-5-0) 1 vite SEFEW Wis
a8 T33510-4-00 3 dada nut Berou
a9 SO0 E-4-01 1 padalira campleta pedal assambly pédale compléte
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TAV. 2

a0 | Rt E ai il i
Abb. M, Bestall M. __-E DESCRIZIONE DESCRIPTIOMN DESCRIPTION BEMEMMILIMNG CESCRIPCICON
Fiera M, o
L 308938-4-00 1 | gruppo tensicne crochet inf, tension assembly for lower looper  groupe tension crochet inférieur
1 S085 56000 1 astina rod g
prs FOS207-0-00 1 rondalla v asher rondaile
. T40220-2-00 1 | vite SCE vis
4 7414713200 2 | wite SN Wis
B 302172-20 1 passafilo thread guida passa-fil
6 | 741612-0-00 1 | vite screw vis
7 308558-0-00 1 travarsing tie-rad traverss
i 304805-0-10 1 passafilo threa Guida passa-fil
O 2302204-0-10 1 | pamolo knob GO IMmMEsU
10 Z00310-0-10 1 ravclla spTing ressort
11 704218-2-00 1 rondella washer rondelle
12 200324010 2 | disco tansions tension disc disaue tension
13 0039 1-0-10 1 pernG a vite threaded pin pivot & vis
14 Ta1642-2-00 1 | vitae BOFEN wis
15 J02168-2-10 1 SUpEario SupEart SLpPOrt
i SNBEE 3-2-0d) 1 | piastra plate Pl ue
r F21444-2-00 2 vite oTdw wis
18 S0B55 100 1 | =mjuadretta bracket {1 LBF
15 F04302-4-00 o rondella washer randelle
20 402 10200 £ | wvite ER I Lris
21 302136-0-11 1 | passafilo thrazad guide passe-fil
22 I0E137-0-00 1 cavallotta coupling cavaliar
23 J0BBS0-0-00 1 | passafilo thread guide passa=fil
_ 24 724420.2-00 1 | vite sCrew vis
i 5 72901 1-2.00 1 | vite SCraw Wi%
| 2B T4 1BE2-0-0 1 vite SErEw wig
27 302149-0-11 1 passafilo thread guids passe-fil
28 31 1098-0-00 2 | passafilo thread guide pazse-fil
29 F042 O-d-00 2 rondella wiasher randella
Ay 083010 2 | wvite SEF ALY wi%
Y | | 30A5-0-10 3 Wit SCrEW vis
32 | 30E203-0-01 3 | gquidafilo thread guide guide-fil
|
!
:| |

11




TAV.19
Part. M. &
Fig. Pirce . o L
Abb, Bastell N, "E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNUNG CESCRIPCION
Pioza M. =
] 99 1135-5-00 ] porta babine comgl, (5-6 Tilil bobbin carrier ass. {5-6 Threads) porte bobine compl. (5-6 fiis)
1 T22431-2200 3 | wite SCrEV yiig
2 991107-2-G0 1 | squadretta bracket bquarra
3 991106-2-00 1 | asta rod Tige
4 TA3005-0-00 4 | rondells whashar rondelle
5 T29034-2.00 3 | wite SCraw Wi
G 891113-0.00 1 asta principale rmain rod tige principzle
7 T29054-2-00 3 | wite SCrEn Wi
B 8891114-2-0G0 % basatta con vite basa with screw base avec viz
8 991139-3-00 1 telaietio sup. completo upper frame assembly biiti supérieur complet
10 891128-2-00 1 bBlocchetto ook bl
11 991137-200 2 | telaietto con bussole frame with bush béiti avec bague
12 991144-3-00 1 mMoZzg con aste Fiuk wilth rods moyeu aves tiges
i3 731107200 3 vite da legna BEFEY wig
14 2991111-2-00 g | asting rod tige
15 8991179-0-00 6 | cisco dise disque
16 991112-0-00 G | piatto dise plateau
17 G25433-0-00 E | dada nut BGrou
18 T33808-2-00 G | dada nut derou
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263-38-3MA-02
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(263-38-IMA-01) TAV.20
Fart. N, LS
Fig. M. Piece M, | 'E A i o ! % Zhioh i
Abb. M. Bestell N, it DESCRIZIONE CESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMUMNG DESCRIPCION
Plara ™, l:' ‘E
* J0E103-4-10 1 coperchio superiare compl, upper covar assembly couvarcle supérigur compl.
| F0064-4-00 1 | pianc di lavaro campl, warking plate assembly plan de trevail complat
2 09047200 1 | piano di lavoro warking plate plan de travail
3 309351000 1 miclla SO ressart
4 TOA306E0-00 1 randalla wiasher rondalle
5 F20:411-C-00 1 vite Soren vig
5] J09088-0-00 1 gquarniziong gasket garniture
) J05086-0-01 1 carter posteriane FEAF COVer carter arrian
3 | 302084-0-00 1 | guarniziene gaskat garniture
9 | 309302-2-00 1 conerchio scorrevale sliding cowver couvercle coulizsamt
10 | Ta4636-2-00 4 | wite SOF W vis
11 ZC8101-2-00 1 | coperchio laterale side cover couvercle latéral
12 741088-2-00 3 | wite per carter posteriors serawe for rear cover WIS PICWE CArter arriars
13 302353010 1 vite inferiore lowver screw vis inférigur
14 a09139-4-00 1 carter laterala completo sicle cover assembly carter latéral compl,
15 309126-3-00 1 cartar laterale side cowvor cartar latéral
G A08372-0-00 1 perng P privan
17 30937 1-0-00 1 chiavistello key clé
18 TA165E-2-00 1 wite ST AW Vis
19 3004E3-0-10 8 | wite per cernigra scraw for hinge vis pour charniére
20 I08787-4-00 1 plastra porta placca compl. plate assembly plague cempléte
21 S0BVES-2-00 1 piastra ports slacca plate plaque
22 721424-0-00 2| wite SLTEW Vig
23 300277010 1 rmolla sping ressort
24 746021-2-00 1 | dade per vite di fermo nut far scrgw BOrOL PEUF wis
25 309331-0-00 1 | wvite di fermo SCrEwW vig
26 302355010 2 | wite per piastra screw far plate vis paur placgque
27 | 742282.2.00 B | wité per coparchio serow Tor cover Vi pour couvercla
28 J00006-0-11 2 | decalcomania decalcomania décalcomania
29 3081 28000 1 guarnizions coperchio COVET (s &l garniture couvercle
20 7447 30-0-00 z vite per placca ago scraw for maedle plate wvis pour plagque a aiguille
31 F44556-2-00 2| wite B PR ViG
3z 78E8131-0-01 1 decalcomania sist. aghi neead|es decalcomania décaloormanis syst, aiquilhe
33 309324-2-00 1 PEASLE D S PEriore wpper plate plagque supérieur
34 24442200 10 | wvite per piastra screw for plate wis pour plague |
36 209323-0-00 1 Ouarnizione gasket Qarnitu re :
a5 202239010 1 cupaling S coupale
ar TOR970-0-080 1 | guarnizione per cupoling gasket for cup garniture pouar coupnle
a8 308102-0-10 1 coperchio superiore LUPREr COver couvercle supérieur
a9 3087 29.0-00 1 guarniziong per coperchio gasket for cover garniture pour couvercle
40 A9 A5-0-00 i piastra piano di lavoro plate plaque
41 202165-0-10 2 | wite per targhetta seraewy for plate vis pour plate
42 I09352-0-10 1 cartering protezions fili cower carter
43 721485200 1 Wit S PR wig
44 308159-3.00 i cartar anteriore oo mpleto front cover assembly cartar avant camplat
45 208462-0-00 1 | copricinghia par volantino @ 85 belt cover for handwhes! @ 85 couvre-courroie pour valant @ 85
46 T2147 5200 2| wita SCTEW Vi
47 209244000 1 piastra piano di lavero piate plagque
L —
49




TAV.20

ol

B

—19




263-38-3MA.-02

(263-38-3M A.01) TAV. 20
Bart. M, s
Fig. M. Pigce M. ﬁ , L : 2 R v
Abb, M. Zacnell B s 2l DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMNEMNMHUMNG DESCRIPCION
FPigzg M. od
L FE00G-0-00 1 quida latarale srde guide quide latéral
A S30007-4-11 1 rensione regolabile compl, tension assembly ension complite
1 03023010 2 | wits BT R vis
2 FO4216-2-00 2 | rondella weashier rondelle
3 303844-0-10 i suadretta brack e BOLIETE
4 300128-0-10 1 wite e gt 1is
7] 724356-2-00 2 | wite SCF @ wis
5] 50130010 1 atiacco pipe uniom raccord
i J03843-0-10 1 fuidda guida guide
8 HO0483-0-10 2 | wite SCrEw i
g J10005-4-00 1 guica comalata guide assambily guide complet
10 | 930013-2-10 2 | morsetto con spinag clamp with pin collier de serrage avec goupille
11 T21486-2-C0 2 | wite SCrew vis
12 830096-0-10 2 | pomolo knob PO
13 BAC025-2-11 1 | sostegno con spina SUpPOrT with pin SUPPOFT aves gouoille
14 T2T245.2.00 2 | vite SEFE VIS
1a SO0560-2-10 1 patto disc plateau
16 951321 -2.00 1 SO LD sUppCrt support
i T31107-2-00 2 | wvite da legno BFELY wis
13 991322-4-00 1 porta rotole compieto rall carrler assernbly porte-roulean complet
19 SI0N06-0-13 1 astina rod Lige
SOLO A RICHIEST A ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMAMDE
L TEO0OT-0-00 1 | guida laterale compi. side guide assembly guide latéral complet
Tav. 3 ARNMNULLATA CAMCELLELD ANMULEE
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TAY. 20

Fig
Abb

zz

Farg. M,
Fiece M.
Hestell M,
Pisra M.

it
Arizahl

DESCRIZIOMNE

DESCHRIFTIGN

DESCRIFPTION

BEMEMMUMG

DESCRIPCIOMN

SO E N Mt Sk = e E*

T
N & L b ==

16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26
27
28
24

31
¥
33
a4
35
a6
a7

303120-3-12
302056-4-11
A03117-4-11
o065 0-1-12
830428-4-10
TA41721-2-00
301385-0-10
706461 -0-00
303118-0-10
I0BT03-0-00
TR4AE00-0-20
2A02057-0-11
20187011
302063-0-10
303116-0-11
302923010
302905-0-16
930431-4-10
304107-0:10
202486-0-10
930430-0-10
Q30432-0-10
721435.2.00
303137-3-10
BO0596-0-10
Go0594-2-00
291114200
729054-2-00
729034-2-00
A90693-0-11
981153-2-00
729024-2-00
Qa0592-0-11
731107200
9301 36-0-10
SID0GT-0-10
930427310
430281011
S30094-0-10
G20096-0-10
G30090-2-10
030081-0-10
23007 3-4-10

b i ok B ok B ek e omb [} =3 R =i B o = o B S = e o e P} e s e B s =k B s s = =k B e b R o e =k

pieding completo
crochet anteriore compl.
crochet posteriore compl,
poaria mtole completo
franaggic completo

Wit

spina filettata

£0 Rl

placca ago

griffa

targheria classe testa

| crochet
| wite

salva asola
crochel
vite

galva asola

suppario regolabile compl,

parno & vita

wite

SUpROrta

U

wite

guida ad imbutos con vite
pomo o

anelle conico con pomoko
basetta con wita
Wit

vile

Sping

SUpPROrio con viti
Wite

Asl

wite de legno

aado con alete
spina filettata
sastegna

vite

morset o

PO |

morsat o con sping
spina

frenaggia

prasserfoot assembly
front looper assemialy
rear loopar assembly
riell careier assernbly
brake assembly
SCrenw

pin

[

neadle plate

feed dog

Fead class plate
loopar

SR

e | |_.||.|._|||.':|

looper

SCress

needle guard
adjustment suppart 848,
threaded pin

SCrEns

SUpPot

support

SCrEw

guiiclea

kinob

ring cone with knab
base with sciaw
sCrewy

0y

in

support with screws
SCrEns

roed

SOFEW

wing nut

[N

support

SorQwW

clamp

K i

clamp with pin

|;_'|i||

breke

pied-presseur complet
crochat svant complet
crochet arrigre complet
porte-roulean complet
freinage complat

wis

ol e

goupilla

plague aaiguille

gri'.'fl_:

plagus classe tdte
crochet

Wis
proatége-bautonnidre
crochat

wig
protdge-bowtonn iédng
suppart réglabla compl.
pivot & vis

Wis

Sapport

SUppart

WIS

guide

POTIrmEaL

bague conigque awEs Do mdau

base aves vis

visg

Vi

goupilla

SUppOrt aves vis
wis

tige

Yis

dgicy papillon
gaupille

SUPPO T

wis

collier de sarrage
PO MIrmEau

callier da sarrage avac pivot
naupille

freimaga

s R e T







263-38-3MA-03
g (263-38-IMAD1] TAVY. 21
Fig. M. E“”' L F=
Abb. N F“.B.:::_;?” :‘: ...E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BEMEMMLING DESCRIPCION
Pieza N. |09
* A03121-312 1 picding compieta pressarfost assemb by pied-presseur camplat
u 202066-4-11 1 crechet anteriore compl, front looper assemb ly erochet avant compl.
L 302904-4-11 1 | crochet posteriore compl. reear looper assembly crochet arriéra compl,
& Bo065 012 1 parta rotolo completa rall carrier assembly porta-rouleay complet
L 230425-4-10 1 fremaggic camplata brake assembiy freinage complet
1 741721:2-00 1 | wite LIy vis
2 301 365-0-10 1 spina fileitata pir gopille
i FOEAGT -0-00 & spina pin goupille
4 3031190410 1 | placca ago nesdla plate plagque & akguille
<] S08 7T 3a-0-000 1 griffa feed dog gritfe
i F84600-0-20 1 targhatta classe tesia head class plate plague classe 1AL
il 302057-0-11 1 | crochet LeTeletily crochat
L] 203187-0-11 2 | wite SCFaL wis
9 02053010 1 salva azola nead|é guard pratége-boutanniére
10 S02903-0-11 i srochet kropar crochat
11 30292 3-0-10 2 | wvite SCOrEW wis
12 J02905-0-10 1 | salvaasola needle guard protége-boutonniére
13 930431-4-10 1 supporto regolabile compl. adjustment support ass. suppart réglable compl.
14 S04 10T 0110 1 DEFNG & viie threaded pin pivatl & vis
15 202486-0-10 2 | wie 5 T Wis
16 930430-0-10 1 SUpROra SUPRO ' sUppart
17 930432-0-10 1 | supporto SuUppart SUpPort
18 T21435-2-00) 1 vite SCFEW g
19 203141-3-10 1 guida ad imbuto con vt i el guide
20 LB0595-0-10 4 | pomolo knob PO
21 S590594-2-00 4 1 anello conico con pemolo ring cona wikt knab bague conigque ave: pommesay
22 F21114-Z-00 1 raset ta con vite base with soraw base avec vis
23 720054-2.00 1 wvite SCTEW Wig
24 F20034.2.00 1 wite SO Wi
25 290593-0-11 2 | spina pin goupille
26 991153-2-00 1 SUPPOrto con vil SUppart with soraws SUpPpart avec vis
27 729024.2.00 2 | wvrte SCTE vis
28 Lo0592-0-11 i asta reaed b
29 731107200 3 | wite da legno SRR Vig
30 B30136-0-10 1| dads con alette WG Nt Borow papillon
31 QIC0ET-0-10 1 spina filettata Gin goupilla
a2 230427F-3-14 1 SOSIEONRO Fuppon SUpRGr
33 D30281-0-75 2 1 wite SOFEW vis
34 530094-0.10 1 Moo clamp collier de sarrage
35 Q30095 0-10 2 pomolo knoi FIETEAL
36 S30090-2-10 1| morsetto con sping elamp with pin collier de serrage avec goupille
a7 QE0081-0-10 1 |~ =pina in founiile
as 30079410 1 Trenaggio brakea freimage
Tav. 8
& S0371 13411 1 marsetto porta aghi compl. needles clamp sssermbly parte-aiguilles complet
26 303111-0-11 1 morsatto parta aghi needles clamp parie-aiguilles
dd Z03130-0-10 1 passafila thread guide passe-fil
45 00T T 4-0-00 1 passalils thread guide prasse-Fil
B
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TAV. 3

Fig. N Flaco N | F . )
Abb. N. Bastell M. - DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMUMNG DESCRIPCION
Piaza N. G
* 208102-410 1 | coperchio sup. campl, upper covaer assermbly couvercle supéiieur compl,
1 3089063-4-00 1 miano di lavoro completa warking plate assembly plan da travail complet
Z 309046-2-00 1 piana di @eoro warking plate alan de travail
3 369351-0-00 1 molla spring rassort
4 TOAZCE-0-00 1 randeila wiasher rondella
5 72047 1-0-00 1 vite sCrEnw Wis
G 309088-0-00 1 guarnizione gaskat garniture
7 F09086-0-01 1 | carter posteriors Tear cover Carter arridre
] 309084-0-00 i guarnizione gasket garmiture
9 309302-0-00 1 | coperchio scorrevale sliding cover couvergle coulizsant
i0 T44636-2-00 4 | wita SCraw wiis
11 308101-2-00 1 | coperchio laierzle Side cover couvarcle latéral
12 T41088-2-00 3 | wvite per carter posteriors screw for rear cover Vis pOUr cartar arrieng
13 J02363-0-10 1 | wite inferiore leway S rew vig inférieur
14 051 Z0. 400 1 carter latarale complets side cowver assambly carter latdral complet
5 3051 26-3-00 1 | carter laterzie side cover carter latéral
14 208372-0-00 1 perng oin Eivot
17 Z09371-0-00 1 | chiavistello ko el
18 741558-2-00 i | wite sCrew wis
18 a08783-2.00 1 | piestra parta placca plate plaque
20 aN0483-0-10 B | wite per cerniera sorew for hinge vis nour charniére
21 302355010 2 | vite per pisstra screws for plate %is pour plaguea
22 742282.2.00 6 | wite per coperchio screw for cover vis pour couvercle
23 J0000E-0-11 2 | decalcomania decalcormania décalcomanis
24 30481 28-0-00 1 | guarniziona caperchio Covar gasket garniture couvencle
5 744730-0-00 2 | wite per placca ago sereve for needle plate vis paur plague aiguille
256 TEHRE13] 001 1 decalcomania sistama aghi needla decalcomania décaleamanie syst, aiguilla
27 721474-2-00 1] vite SCTEW wis
28 302 360-0-00 1 molla chiusura carter spring ressart
29 309324-2-00 | plastra superiore upper nlate plaque supdrisure
30 T24442.2-00 9 | wite per piastra screw for plate vis pour plaoue
a 3089323-0-00 1 guarmizio e e it garniture
32 202239-0-10 1 cupaling T]) coupola
33 T05970-0-00 1 guarniziona per cupolina gk @t garniture
4 J0B1G2-0-10 1 coperchio superiare URREr Cover cauvercle supdrieur
a5 A08129-0-00 1 guarnizione per coparchio gasket for covar garniture pour couvercle
36 744656200 2| vite SCrEv WS
a7 309241-0-00 1 piastra piano di lavoro wiork ing plate plague plan de traval
38 202165-0-10 Z | vite par targhetta sorawy Tar plate viz pour plagueatte
30 309352-6G-10 1 cartering proteziona fii coaver carter
TN 721485-2-00 1] vite BCIawy vis
41 302177-3-00 i carter anteriore complets front cover assambly carter avant complet
42 308462000 1 copricinghia per volanting § 85 belt cover for handwheeal @ 85 cOuVrE-GoUFroie pour volant @ 85
43 721475-2-00 2| wite SCTEW Vis







TAV. 4

SO (e | AR A |
Abb, M. Basiall B, A DESCRIZIONE LESCRIFPTION DESCRIPTIOMN BEMEMMLUMNG DESCRIPCION
Pigza M. a E
- 08425500 1 | gruppo perts gritfa compl. feed cog holder assembly groups porta-grifie
jcon ¥ 17-18-10-28-29-30 Poeith * 17-18-19-28-29-30) [gvec ™ 17.12.19.28.20. 20|
* 308415-4-00 1| grupps porta griffa feed dog halder group groupe porta griffe
L J0R286-4-00 1 | gruppo leva lever assermibly groLpe lavier
* 208340-4-00 1 | grupps comands crochet looper cantrol assembly groupe commande crochat
1 202486-0-10 1 Wite SCEEW wis
. 301519211 1| attacco PP wnian raccard
3 F4281.3-0-00 1 wite SCrEw Wis
4 JNBZEG-000 1| perno i pivct
5 I0R284-2-00 I 1 leva comandg porta griffa levar lewier
L& F45815-2-00 1 wite SCrEYY vis
T 303825-0-10 1 braccws porta griffa Teed dog arm bras porte-griffe
8 J08560-0-00 s rondella weashar rondella
9 304612010 1| perno eccentrico BLoentric pin pivot excantriaue
10 J046284-0-10 1 wite fissaggio griffa soraw wis blocage griffe
11 704406-0-00 1 randalia washer raredella
12 304616-0-173 1| squadretta bracket ECUETTE
13 08191 -4-00 1 | =upporto oscillante completo oscillating support assambly suppart coulissant compi,
i J0319.3-2-00 1 SUPEDFIO Can vile SUREOE s th Soraw sUpport avac vis
15 729013200 2| wvite SOFEW wig
16 JO8190-0-00 2 | anello di tenuta FEtainer ring bague d'étanchéité
17 TT78238-0-00 2| stoppino wick i
18 002 0E-0-10 2 PErmno pimn pivoE
19 74281 1-0-00 1] wite SEFav vis
20 B0B195-0-00 1| perno pin Pl
21 JOE2E9-2-00 1 parno par supparto oscillante pin oivot
Z2 745812.2.00 1 vite SCErawW Wis
23 746407-2-00 1 dada Lt Serou
24 704226-2-00 | 1 rondella washir rondelle
25 T2B232:000 | 1] wite SCTEW vis
26 TOA846-0-00 i rondella whasher rondelle
27 F45136-2-00 31 wite SCrawvy vis
28 J08028-2-00 2 | eccentrico con viti fig, 29 gecentric with screws fig, 29 excentrique avec vis fig. 29
29 F27215-0-00 7| vite orew vis
0 S014589-4-10 Z giunta comgl, per eccentrico joimt assarmbly jaint compl.
Ky 301458010 2| giunt joirt joint
32 A01578-0-10 2 gabbia 3 Fuiiini neadle Cape T L a3 amgueille
33 201143-0-10 4 | anello di tenuta FELE e ring bague d étanchéité
34 J0R2ET-0-000 i anallo di tenuta retainear rirng bBague d'etanchaite
a5 FOAz47.0.00 1 rendella washar rondelle
36 J308835.2-00 1 anallo i :'El:.'fisll'-:l ;,:l:'|j|.,.'$1r1'|¢rll, ring I;J.uguf e rl_'zgl.un;_pg
37 JOAR3E-2-00 1| anello di registro adjustment ring hague de réglage
K+ T2901 1.2.00 1 vite BCrEwW ¥ig
34 J034549-2-11 1 bracecio arm biras
41 T04218-2.00 1| rendella washear rondelle
41 S08971-3-00 1 tendifile a camma con it carm thread 1ak c-up with screws tendeur di fil 4 came avec vis
42 30037 7-0-10 1| wite ECrEw Wig
43 308118-0-00 11 anello di tenuta FELAINGT Fing bague détanchéité
LT 208857-2-00 [ anallo limitatore limiter ring bague
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